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Liste der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom / -spannung

S

Batterie (Knopfzelle) mitgeliefert

Cce

Das CE Zeichen bestétigt Konformitét mit den fir das Produkt

zutreffenden EU-Richtlinien.

(A
=

Li

WARNUNG! Das Produkt enthélt Knopfzellen. Geféhrlich falls sie

verschluckt werden — beachten Sie die Hinweise.

DIGITALER WINKELMESSER

® Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Messbereich:
Auflésung:
Genauigkeit:
Messsystem:

Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und

Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fur die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei

Anzeige:

Einfluss durch
Luftfeuchtigkeit:

Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Batterie:

Dieses Produkt eignet sich zur Langen-
und Winkelmessung. Das Produkt ist nur
flir den personlichen Gebrauch bestimmt.
Nicht fir den gewerblichen Einsatz.

1x Digitaler Winkelmesser

1x Batterie

1x Aufbewahrungsbox
1x Bedienungsanleitung

Lineale

Aufhangung

o
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1
[2] Feststellknopf

[3] LCD-Anzeige

[4] Taste Batteriefach

[5] Taste ON / OFF (EIN / AUS)
[6] Taste ZERO (NULL)

|7 | Batteriehalterung

8

MessgréBeneinheit:

Betriebstemperatur:

[9] Schwarze feste Schraube
Abstandshalter zur Isolierung

Grad (°)

0 bis 360°

0,1°

+0,3°

lineares,
kontaktloses
CAP-Messsystem
LCD-Anzeige

+5 °C bis +40 °C
innerhalb von 0 %
bis 80 %

relative
Luftfeuchtigkeit
unerheblich
Lithium-

Batterie (nicht
wiederaufladbar)
3V=—=

CR2032 (im
Lieferumfang
enthalten)




Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

AWARNUNG! ENTHALT

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE

BEDIENUNGSANLEITUNG ‘éﬁ%ii;'é‘dfg&m's
LESEN! -
BEDIENUNGSANLEITUNG ggﬁ:ﬁgﬂgﬁfy‘”m
BITTE RGFALTI
AUFBEWAMREN! vor Kindem 2b & afren
AVOBS|CHT! Funktion_al . Personen mit verringerten
bedingte Scharfkantigkeit. physischen, sensorischen
AVORSICHT! oder mentalen Fahigkeiten
VERLETZUNGSGEFAHR! oder Mangel an Erfahrung
DAS PRODUKT und Wissen benutzt
GEHORT NICHT IN werden, wenn sie
KINDERHANDE. DIESES beaufsichtigt werden oder
PRODUKT IST KEIN bezliglich des sicheren
SPIELZEUG! Dieses Gebrauchs des Produkts
Produkt sollte von Kindern unterwiesen wurden und
nicht ohne Aufsicht benutzt die daraus resultierenden
werden. Gefahren verstehen.

KINDERNAUFBEWAH dem Produkt Splelen-

AWARNUNG' @ Kinder dirfen nicht mit
= Reinigung und

W h Ig b dd Td
v I’\ Sh n koni
S d hdm\/ h\ k fl Sf
\ u

ALEBENS- UND Benutzerwartung durfen
UNFALLGEFAHR nicht von Kindern
FUR KLEINKINDER ohne Beaufsichtigung
UND KINDER! Lassen dUI’Chgerhl’t werden.

Sie Kinder niemals Setzen Sie das

unbeaufsichtigt mit dem Produkt niemals hohen

Verpackungsmaterial. Temperaturen und
Es besteht Feuchtigkeit aus, da sonst

das Produkt Schaden
nehmen kann.

Setzen Sie das Produkt
nicht unter Spannung.

Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen
haufig die Gefahren. Halten

DE/AT/CH 7



—Halten Sie das Produkt
von elektrisch geladenen
Stiften/Pins fern.

—Halten Sie das Produkt
von Teilen fern, die unter
elektrischer Spannung
stehen.

Risiko von Beschadigung

des im Produkt

eingebauten Chips.

Halten Sie das Produkt

sauber und trocken.

FlUssigkeit kann das

Produkt beschadigen.

A

8

LEBENSGEFAHR! Halten
Sie Batterien/Akkus auBBer
Reichweite von Kindern.
Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen
Arzt auf!
Verschlucken kann zu
Veratzungen, Perforation
von Weichteilen und zum
Tod fuhren. Schwere
Veratzungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden
nach Verschlucken
auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht
aufladbare Batterien
niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder
offnen Sie diese nicht.

DE/AT/CH

Uberhitzung, Brandgefahr
oder Platzen kdnnen die
Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus
niemals in Feuer oder
Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus
keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens der
Batterien

Vermeiden Sie extreme
Bedingungen und
Temperaturen, die

auf Batterien/Akkus
einwirken kbnnen, z. B.
auf Heizkdrpern / direkte
Sonneneinstrahlung.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimh&uten!
Spilen Sie bei Kontakt
mit Batteriesdure die
betroffenen Stellen sofort
mit klarem Wasser und
suchen Sie umgehend
einen Arzt auf!

SCHUTZHANDSCHUHE
TRAGEN! Ausgelaufene
oder beschadigte
Batterien/Akkus kdénnen
bei Berthrung mit der Haut
Veratzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.



Im Falle eines Auslaufens
der Batterien entfernen
Sie diese sofort aus

dem Produkt, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Entfernen Sie die Batterien,
wenn das Produkt langere
Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschadigung
des Produkts

Verwenden Sie
ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp/
Akkutyp!

Achten Sie beim Einlegen
auf die richtige Polaritat!
Diese wird im Batteriefach
angezeigt!

Reinigen Sie Kontakte

an der Batterie und im
Batteriefach vor dem
Einlegen, falls erforderlich!
Entfernen Sie erschépfte
Akkus/Batterien umgehend
aus dem Produkt.

WARNUNG! Die
Batterie nicht
verschlucken, es
besteht die Gefahr einer
chemischen Veratzung.
WARNUNG: Enthalt

A eine

& Knopfzellenbatterie

ACHTUNG! Enthalt
verschluckbare Knopfzellen!
Es besteht Erstickungsgefahr!

BATTERIEN

AUSSER

REICHWEITE VON
KINDERN HALTEN!
Verschlucken von Batterien
kann zu Veratzungen,
Perforation von Weichteilen
und Tod fihren. Schwere
Veratzungen konnen
innerhalb von 2 Stunden
nach Verschlucken der
Batterien auftreten. Es ist
unverzuglich arztliche Hilfe
hinzuzuziehen.

q; WARNUNG!

Q Entsorgen Sie
verbrauchte Batterien
sofort. Halten Sie neue und
gebrauchte Batterien von
Kindern fern.
Wenn sich das Batteriefach
nicht sicher schlieBen
lasst, verwenden Sie das
Produkt nicht mehr und
halten Sie es von Kindern
fern.
Wenn Sie vermuten,
Batterien kdnnten
verschluckt oder in
irgendeinen Teil des
Kdrpers gelangt sein,
suchen Sie unverziglich
einen Arzt auf.

DE/AT/CH 9



S

Leider ist es nicht
offensichtlich, wenn

eine Knopfzellen- oder
Miinzbatterie im Osophagus
(in der Speiserdhre) eines
Kindes steckt.

Es gibt keine spezifischen
Symptome, die damit
verbunden sind. Das Kind
kdénnte:

* viel husten, wirgen oder
sabbern;

e den Eindruck machen, eine
Magenverstimmung oder
einen Virus zu haben;

e sich krank fuhlen;

e auf seinen Hals oder
seinen Bauch zeigen;

* Schmerzen im Bauch, in
der Brust oder im Rachen
haben;

* mude oder lethargisch
sein;

* konnte vielleicht ruhiger
oder anhanglicher als
sonst sein oder ,nicht es
selbst” sein;

e kdnnte seinen Appetit
verlieren oder einen
verminderten Appetit
haben und

10 DE/AT/CH

* maoglicherweise keine feste
Nahrung zu sich nehmen
wollen / kénnen.

Diese Art von Symptomen
variiert oder schwankt,
wobei die Schmerzen
zunehmen und dann
wieder abklingen.

Ein spezifisches Symptom
fur das Verschlucken

von Knopfzellen oder
Mulnzbatterien ist das
Erbrechen von frischem
(hellrotem) Blut.

Wenn das Kind dies tut,
suchen Sie sofort arztliche
Hilfe auf.

Da es keine eindeutigen
Symptome gibt, ist es
wichtig, mit ,leeren” oder
Ersatz-Knopfzellen oder
Mulnzbatterien im Haushalt
und den Produkten, die
sie enthalten, vorsichtig
umzugehen.

@® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Das Symbol ,niedriger
Batterieladestatus” || erscheint in der
LCD-Anzeige |3 |, wenn die Batterie leer /
verbraucht ist.

Hinweis: Nach dem Austauschen der
Batterie kann es vorkommen, dass die
LCD-Anzeige | 3| nicht richtig funktioniert.
Entfernen Sie die Batterie und setzen Sie
sie erneut ein.

Losen Sie die Schwarze feste Schraube
[9] mit einem Schraubendreher (nicht
im Lieferumfang enthalten).



Driicken Sie auf die Taste des
Batteriefachs [4]. Ziehen Sie dann die
Batteriehalterung | 7 | heraus (siehe
Abb. B).

Entnehmen Sie die alte Batterie.
Schieben Sie die Batteriehalterung
mit der neuen Batterie zurilick in das
Batteriefach. Beachten Sie beim
Einlegen der Batterie die richtige
Polaritat (+ und -).

Schieben Sie die Batteriehalterung
vollsténdig hinein (siehe Abb. B).
Ziehen Sie die Schwarze

feste Schraube [9] mit einem
Schraubendreher fest (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Inbetriebnahme

Entfernen Sie die |10] Isolierfolie vor
dem Gebrauch.

Driicken Sie die Taste ON / OFF
zum Einschalten der LCD-Anzeige [3].
Losen Sie den Feststellknopf [2], indem
Sie ihn links herum drehen.

of® = Drehrichtung zum Lésen des
Feststellknopfs [2]

Legen Sie den digitalen Winkelmesser
auf eine flache Oberflache. Sorgen Sie
dafir, dass beide Lineale | 1 |an der
Oberflache ausgerichtet sind (siehe
Abb. C). Driicken Sie dann die Taste
ZERO [6], um die Daten auf Null zu
setzen.

Drehen Sie das Lineal zum Messen des
Winkels.

Hinweis: Sie kbnnen den
Feststellknopf | 2 | durch Rechtsdrehung
festziehen, um einen bestimmten
Messwinkel beizubehalten.

A = Drehrichtung zum Festziehen des
Feststellknopfs [2]

Sie kénnen die 2 Lineale auch bis auf
180° 6ffnen und mit der Oberflache
ausrichten (siehe Abb. D). Driicken Sie
dann die Taste ZERO @, um die Daten
auf Null zu setzen. Drehen Sie das
Lineal zum Messen des Winkels.

Hinweis: Die Anzeige zeigt ,,Err*, falls der
digitale Winkelmesser Uber 360° gedreht
wurde (siehe Abb. E). Drehen Sie den
digitalen Winkelmesser wieder in die
Ausgangsposition zuriick und messen Sie
erneut.

Hinweis: Die LCD-Anzeige | 3 | schaltet
sich ebenfalls beim Drehen des Lineals
automatisch ein.

Hinweis: Nach ca. 5 bis 6 Minuten schaltet
sich die LCD-Anzeige | 3 | automatisch ab.

@® Fehler beheben

Das Produkt enthélt empfindliche
elektronische Bauteile. Daher

ist es moglich, dass es durch
FunkuUbertragungsgeréte in unmittelbarer
Nahe gestort wird. Treten Fehlanzeigen im
Display auf, entfernen Sie solche Gerate
aus der Umgebung des Produkts.

Elektrostatische Entladungen kénnen zu
Funktionsstérungen fuhren.

Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig die
Batterie und setzen Sie sie erneut ein.

DE/AT/CH 11



Fehler

Ursache

Abhilfe

Symbol ,niedriger
Batterieladestatus® |}
erscheint in der LCD-

Anzeige [3].

Die Batteriespannung
liegt unter 2,5 V.

Tauschen Sie die Batterie aus
(Kapitel ,,Batterie einsetzen /
austauschen®).

Die LCD-Anzeige
zahlt nicht weiter.

Fehlerhafte Schaltung

Batterie herausnehmen und nach
30 Sekunden wieder einsetzen.

Keine Anzeige in der
LCD-Anzeige

1. LCD-Anzeige ist
ausgeschaltet.

2. Batterie hat keinen
richtigen Kontakt
oder ist falsch herum
eingesetzt.

3. Die Batteriespannung
liegt unter 2 V.

1. Schalten Sie die LCD-Anzeige
ein, indem Sie die Taste ON /
OFF [5] driicken.

2. Entnehmen Sie die Batterie.
Setzen Sie sie gemaB
Polung und Kapitel ,Batterie
einsetzen/austauschen® so ein,
dass sie alle Kontakte berthrt.

3. Tauschen Sie die Batterie aus
(Kapitel ,,Batterie einsetzen /

austauschen®).

@® Wartung und Reinigung

Reinigen Sie den digitalen
Winkelmesser vor und nach dem
Gebrauch mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder andere Reiniger.
Den digitalen Winkelmesser nicht

in Wasser tauchen. Fllssigkeiten
kénnen den digitalen Winkelmesser
beschéadigen.

Schalten Sie die LCD-

Anzeige | 3 | immer aus, wenn

der digitale Winkelmesser nicht
verwendet wird. So verlangern Sie die
Betriebsdauer der Batterie.

Hinweis - Nach dem Gebrauch bzw. nach
der Reinigung:

12

Lagern Sie das Produkt in der
Aufbewahrungsbox oder

Hangen Sie das Produkt mithilfe der
Aufh&ngung | 8| an einem geeigneten
Haken auf.

DE/AT/CH

® Entsorgun

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

&)  der Verpackungsmaterialien

bei der Abfalltrennung, diese
sind gekennzeichnet mit
Abklirzungen (a) und Nummern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
b
a

« Madglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde oder
Stadtverwaltung.

Gerit entsorgen

Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerat am Ende

der Nutzungszeit nicht Gber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber



von Elektro- und Elektronikgeréten

sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet
Ihnen Rickgabemdglichkeiten direkt in
den Filialen und Markten an. Riickgabe
und Entsorgung sind flr Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurlickzugeben. Zuséatzlich
haben Sie die Mdglichkeit, unabhangig
vom Kauf eines Neugeréates, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgeréate abzugeben, die

in keiner Abmessung groBer als 25 cm
sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte
entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Defekte oder verbrauchte Batterien/
Akkus mussen recycelt werden.
Geben Sie Batterien /Akkus und/oder
das Produkt Uber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zurtck.
E Entsorgung der Batterien /
Akkus!
Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf Batterien oder Akkus
bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus
nicht im Hausm{ll entsorgen diirfen.
Entnehmen Sie die Batterien/den
Akku-Pack aus dem Produkt vor der
Entsorgung.
Diese koénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der
Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd =
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte
Batterien und Akkus nach Gebrauch
zurlickzugeben. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien und Akkus
kostenfrei im Handelsgeschaft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.

Umweltschaden durch falsche

Batterien und Akkus kdnnen Stoffe
enthalten, die schadlich fur die
menschliche Gesundheit und Umwelt
sind. Nur bei einer getrennten Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und
Akkus kdnnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim
Umgang mit lithiumhaltigen Batterien

und Akkus, da bei unsachgemaBer
Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um
einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden.
Nutzen Sie Batterien mit langer
Lebensdauer oder Akkus, um die
Entstehung von Abféllen aus Alt-

Batterien zu verringern. Beachten Sie die
Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollstandige Ent- und Aufladen des
Akkus, um die Lebensdauer zu verlangern.
Dariliber hinaus sollten Sie Batterien oder
Elektro- und Elektronikgerate mit Batterien
oder Akkus nicht im 6ffentlichen Raum
zurilicklassen, um eine Vermiillung zu
vermeiden. Prifen Sie Mdglichkeiten,
Batterien einer Wiederverwendung
zuzuflihren, anstatt diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung der
Batterie.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle
von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegenliber dem Verkaufer

des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fUr dieses Produkt betragt

3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie
den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis
des Kaufs erforderlich ist.

DE/AT/CH 13



Alle Schaden oder Mangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, mussen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren
ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden

wir es — nach unserer Wahl — kostenlos
fur Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch
nicht. Dies gilt auch flr ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschéadigt oder unsachgemaB verwendet
oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als Verschleiteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 472340_2401) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rlck- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.

14 DE/AT/CH

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service Anschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com koénnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.

com. Wahlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 472340_2401
gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fiir
lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Batterieinformationen

Lithium-Batterie (nicht wiederaufladbar) 3V
—= CR2032

Mindesthaltbarkeitsdatum: 06/2028

Hergestelit von

DONGGUAN TIANQIU ENTERPRISE CO.,
LTD

TianQiu Industrial Park, Xinji Industrial
Zone, Machong Town, Dongguan City,
Guangdong, China

E-Mail: idsale2@gdtiangiu.com

www.tmmg.cn

Importiert von

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm

E-Mail: battery-service@lidl.com
WWW.owim.com




Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch

C€
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